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Introduction

The syntactic change in words in Arabic
language is known as "e'rob" (<',—=Y¥). When this
notion refers to nouns it expresses the case, regading
the wverb it expresses inflection. There are
unchangeable words in every syntatic process , which
are called "unchengeable." Linguists have expressed
their views on this matter. Among these scholars,
Sakkoki's view on this are remarkable for their
excellence and completeness among the rest.

There are several types of pronouns (< _esaall),
each of them refers to the groups of unchangeable
words. The person number suffixes in content of a
verb are considered posessive suffix pronouns. All
theologians believe that the pronoun comes on ona
form in various syntactic functions. They can be
grouped as follows: conjunction to words and not
conjunction J—ais jue—a - (conjunction pronoun),
J—=iia e = (personal pronouns or the pronoun
connected with the word ), having and not having
the form in the content of a verb J_b i - (“visible
in the content of” a verb (person-number endings)
pronoun), i e - (hidden pronoun), by the
syntactic function in the sentence & s )« )2a—a-

Doi: éros¥ef https://dx.doi.org/10.15863/TAS.2020.02.82.89

(possessive pronoun in the composition of a verh),
—sale peaia - (the pronoun replacing a noun in the
accusative case), Lsos= s - (the pronoun replacing
a noun in the genitive case) [1, p. 358-366; 2, p. 139-
145] .

All the seven types of gathered pronouns do not
change in any syntactic process.

Compound pronoun (J=is ) does not come
at the beginning of the sentence, as well as does not
with ¥ - (exception particle). This case can only be
seen in the poem. For example: in the interpretation
definition book of Ibn Agil on the poem by an
unknown author [3, p. 89]:

oY) e (I Lad e
el

Caiy 438 (e oall @ 2]

I seek refuge in the Lord Arsh the oppressors

[For] there is no other support for me.

Connective pronoun adjoins: to the verb (L 4.l
@l ask the things it owns), to the name ( alsall il
b elUay - you are a teacher who does good things
for his students), to the letter (¢ Js &S &< - your
religion is for you, and my religion is for me. Surah
Al-Kafiroon, verse - 5). There are nine of them, and
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they are: W csledl celll (il oy 53l el ¢ b 5l o el [4,
p. 114].

“Alif” (<), “@” (L)), “vav” (s, “nin”
(us=Y) conjoining to the verb in exact and abstract
voice, perform the job of a Subject. For example: —(
L ythey two studied); < d — (you learned mz); s o
— (they learned mz); &2 — (they learned mn).

“Naa” and “ya” (sl=—'s ) Neither being
syntactically the most active among compound
pronouns, acts as the the first and second subordinate
part of the sentence: comes as a subject, objective
complement, genitive of definition. For example
acting as a subject: L > (learned); ¢ - (you are
learning); =2 - (you learn); as a complement: L g0
— (we were taught); sl s 52 -( the reader taught
me); in the function of a genitive of definition: Ju
L 5 e 4il- (May Allah accept from, me from us).

“Kaf’, “ha”, “haa” (Las «ledls <) this
conjunction pronouns are direct and indirect objects,
they act as genitive of determiner. They can’t act as
Subjects. For example: <biw - | taught you; s 4 Camy
Li-you went away from him and that women; <lis-
your book.

One of the famous syntax scientist of the century
Mukhammad Jamoliddin ibn Molik says about the
conjunction pronouns:

Il st I LY () e Y e aie Jual 535

Gl Lo agles (e Ll g el s le STl (e alSU 5 LIS

[Sentence] does not begin with the pronoun
having conjunction nature, it is added to ¥ only
poetically. “kaf” and “ya” in < < i -( my son
honored you), “ha” and “ya” in <lk L 4w -(ask him
whatever exists) [are considered pronouns] [3, p. 89].

One of the most famous linguists of the fifteenth
century, Mulla Abdurahmaon Jami, calling the
pronouns conjoining the verb as “_wa Joais" which
act as a Subject in the sentence, outlines that [5, p.
356].

One of the modern linguists Mustafo Ganiy
pointing out tese pronouns ¢ sl « ¥ ) L oLl
W el oLl «al<ll said that the letter “mim” which
they contained was called as the “base letter” by the
scientists (sl (i ) [3, p. 114].

Nowadays these connective pronouns have
passed to the nouns and verbs in the following forms
U ‘s ‘QS ces LS (LS uﬂ el 38" cfA Lot (la oo and are
added to the forms of present tense, order, intention,
conditions as a subordinate syntactic part, in the
content of a verb as a Subject ¢« &y el g el e
Ut 78] c(ﬁ.

Former linguists, including Sakkokiy, stated
combining and shortening these two versions,
according to them and now-famous linguist Mustafa
Galayaniy, the pronouns which make these forms are
Considered: L ‘;LQJ\ c;\é&\ sl su}.d\ ‘QJ&Y\ sj\‘,” L celall
[37 p 114] U ‘S cQS ses LS LS ufJ e O ‘?A Laay <l
or “alif” in the content «(f ¢ad clad ¢ e ey el g el el e
L «& expressed duality, in the singular form
distinguishing first-order character (sl < ) and

letter “mim” in the first and third person with “alif”
expressing duality, itself alone represents the plurality
as a first order character.

In this regard, it is advisable to state an important
specific rule regarding the connective pronoun related
“ya”, which denotes the first person singular form.
This pronoun comes along with “nin” when it is
added to a verb, a verb noun, and the particle that
affects the subject and auxiliaries. As the main task of
this particle is to keep the kasra which is the original
action of the pronoun [and] it is called “holder niin”
(A4 ¢59), in some sources it is called “base nin”
(SLendl & 53) [see:5, p. 365]. When it conjuncts with the
particle affecting the subject it is optional to add this
complement, in the rest of the cases this pronoun
conjuncts with “holder niin” (A=lds o55). It is
mandatory to add “holder niin” (343V ¢ 55) when they
are conjoined with the auxiliaries ending with
voiceless “niin” (4451 o 5). For example: ‘

@ o Y5 (el e Gl (A8 5 agie Sl Ll

The inquirer about me and them,

I am not from Kays, Kays is from me.

(a verse from the commentary of 1bn Akil) [3, p.
97].

The pronoun which can come at the beginning of
the sentence, as well as with the particle ¥! it is called
a “separated pronoun” [personal pronoun] ( we—all
Jaiidll), For instance: <l ¥) i ey Jav s cul-you are
active, there is no one else active than you. The
number of these pronouns is twenty two, and two of
them comes in combination with then particle
(meaning of emphasis). These pronouns act as a
Subject, Predicate and do not change form. The
pronouns which come combined with the particle U -
(meaning of emphasis), act as an object [6. P, 212-
213].

Ll - (affirmation meaning) though it comes with
the pronoun conjunction with the particle, it belongs
to the group of separated pronouns. If affirmation is
one of the reasons for that (i @l s 25 &) — in the
meaning We pray only to you and ask help only from
you [we pray no one except you and seek help from
anyone except you] Surah Fatiha, 4-osat), in the
composition of a verb (as a subject with a pronoun
three) we can say show expression separating two
pronouns with two identical syntactic functions. For
example: aSul aeSlal L& o5 caaly) SSLadl) of - (In fact,
Allah has given you a denominator over them, if he
wished to he could have given them domination over
you) [ 7, p. 203]. One more example: 4&ius — the

following sentence(l thought you were him) can be

expressed as o di. s Besides, if two similar
pronouns act similarly it is necessary to express them
separately by means of this particle, for example: not
in the form e, but W b - (you asked me).

Visible and hidden pronouns ( = el
Jidl ezl ), Visible pronouns have the form which
expresses itself in the composition of a verb. Like a
pronoun <Wlifor example: &-s8- you wrote; pronoun
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$1s) : they read )s3,8; pronouns osd): they ate JSi ;
pronoun <L you take this 3. It can be observed
that in the hidden pronoun verb the imperative mood
(«=SI - write, hidden pronoun <i- you, that is you
write <l iiSl), active participle (<l —getting annoyed,
with the meaning in the form Ul js—il-] am getting
annoyed), verb expressing bafflement ()} (sl e-[he
is the one baffled, that is] how good the science is!),
in places where name of the action replaces the verb (
delh s laaw- we heard and bent our neck according to
the meaning the form Lkl Lxes) [ see:1, p. 363].

& # = i - (the pronoun acting as a subject in
the composition of a verb), «s—ai e - (pronoun
replacing the subject in the accusative case), s
s (pronoun replacing the subject in the genitive
case) is named according to the syntactic role in the
sentence. For example, as there is a subject in the main
case the pronoun replacing the sim is called _w—=
¢ 4, (pronoun replacing the subject in the
composition of a verb). The rest also have similar
characteristic. For example: 4w Geal Goual SlaY
<L) - ( you improve the upbringing of your children,
[then] Allah will make you better. In this sample
Usoa= sa—aa- (pronoun replacing the subject in te
genitive case ) if it comes with the meaning <<l -
“your” and “to you”, it stays in one unchangeable
form [see: 8, p. 44-45].

Demonstrative pronoun (<lw—e—-1) heing
considered as one of the unchangeable words, does
face any changes at the end of the word.

Sakkokiy gives the following description to the
demonstrative pronoun in a peculiar way: “Refers
unconditionally to something mentioned earlier
before the speaker and the listener. In places where
there is no need to be seen or to be told: 13- (this is
Mz), b« 5 5 - (this is mn), Y5l - (these are mx,
mn) apart from these to the applicable words ¢le—|
s )—3Y) - (are called “demonstrative names”
[demonstrative pronouns])” [9, p. 77-78].

From this explanation, it is said that there are no
person-number in the demonstrative pronouns, and
due to the presence of expression of the signal they are
called “names expressing the signal” (3_J—5Y! sla—ul),
Besides, Sakkokiy in the collocation “except these”
suggests here o «l3 the duality of the pronouns «o)l2
3. It is separately emphasized that o3 s ¢ 5 3
expresses the feminine demonstrative pronoun.

Even if there is a masculine form of the
demonstrative pronoun 13, in the contemporary Arab
language it comes in combination with “ha” (4xll £la)
which express drawing of attention [10, p. 100], that
is in the form 1>, In all the listed pronouns of
Sakkokiy, this particle is combined. Along with this,
it is also expressed that the person or object being
indicated is located nearby. As Sakkoky wrote there
aredsl ««¥ 5l forms of the this pronoun ¥ i - (these are
mz,mn) as well, and they are applied for the person
and the object with the meaning “these, those”. For
example: Oosaliadl s ags) (e s e i lalgis —

(Those who are guided by God and they are those to
find salvation. Surah Lukmon, 5- Quranic verse).

A sample from the poem Jarir ibn Atiya:

A gl aay (il g (o 5l A e e J Ll 2

Livo (a province in Iraq) worsening the location
after location,

And the life after those days.

However, in most of the cases this form of the
pronoun is considered for use in persons. Mostly in
this places, in the plural form for the objects the form
¢lls js used. For example: ol o Led 5 oY) &lls — (s0
let's spend these days among the people. Surakh of Oli
Imran, Quranic verse 140). Moreover, this pronoun
has the form <i [10, p. 102].

There are also forms of when the last letter of the
pronoun is doubled (<l «<lil3) ) - (two us us -mz)
J5- (two of them-mn) which express the duality [see:
5, p. 375].

There are some pronouns left out of the view of
Sakkokiy which do not change and are not conjugated
in the case indicating the place. That are used to
indicate close distance"here, over here" (L—)far
distance "that, that place, there"(<—=), for too far
distance "over that place, over there"(& «lia, For the
word "This place, here"(4») as well there exist the
forms as G «Ua [11, p. 192].

One of the places Sakkokiy hasn’t paid attention
to are the forms where the “kaf” and “lam” are added
to which express the exclamation. Although these
particles are added, demonstrative pronouns continue
to participate in any syntactic task unchanged. These
are the forms: <Ll «elils «elsl ool 13 Moreover,
when “kaf” is added to 3, it refers to the second person
and changing in the gender expresses the possessive
meaning into the word being indicated , for example:
(3aa |y SUS &3-( friend, this is your book ). Due to
the condition that there is “alif”” expressing the duality
in the demonstrative pronoun forms ity ¢olia ¢laa
<5 | it changes to the letter “ya” in the genitive and
accusative cases. Thus, although, there is a change in
the same type of pronoun according to the syntactic
function, in many forms it is included in the
composition of unchangeable words, since such a case
is not observed.

Sometimes the pronoun "ha", which expresses
the attraction of attention, and the the personal
pronoun can be added into the middle of this pronoun,
and this means that the sentence is expressed by
maturity, for example: aSisss ¥ s agi st oY sl atila — (
Hey, you love them—they do not love you. Oli Imran’s
surah, 119-Quranic verse) [see: 4, p. 122].

The meaning of the demonstrative pronouns is
also increasing with the addition of an particles. This
meaning is connected with the remoteness-proximity
of the distance.

Continuing this topic , Sakkokiy wrote as
folows: “ For places where there is a need to be told,
but they are not seen by eye, the following words are
used: e‘>!| K] i il Lﬁ 13 ca_.ﬁl_u\ }.J 1% L ‘gfﬂ\ ‘L..SM‘.
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These are the words performing their action are called
Y 5a 5= (“connectors” [relative pronouns])” [9, p.
78].

Being the connecting words between the main
and attributive clause in the subject, predicate, they
are named as “connective words” (4 saa s sLaul) [see:
12, p. 86-103]. These are also included to the type of
unchangeable words according to their syntactic
function. These words can be divided into two parts
according to their form. One is different considered
having single form and the second various forms
according to the gender category.

Relative pronouns which have number and
gender category, Sakkokiy has gave plural and
singular and feminine and masculine forms. These
pronouns in the exist in the duality o3 masculine, o
and in feminine form. Along with this the identical
forms in the genitive and accusative forms cuilll ¢
are considered declinable. For example: siaa i
lia Legy ela (Al 4 jime (0 @) g2 My friend, who
returned from Egypt, gave me two books that he
brought from there.

Sakkokiy paying attention to one place, one
function of the relative pronouns, says as follows: the
letter “~>U1 acts as M, with 1) @ j—all-(“ Zaydi
urgan”) with I < = 3 has one meaning, even if it
has two forms” [9, p. 78].

The affixes given by the scientist "alif" and
"lam", which are considered a bright morphological
sign that the name, are as well called the definite
articles (—u_=3 oY), This particle is used in order to
address the uncertainty, by identifying the person or
subject being communicated. As the scientist points
out, “Zaydi urgan” is an exact person ¢ and is
indicated with JI. In the role of relative pronoun, this
particle is combined only with the verb (definite
elative particle), the noun (indefinite relative particle).
Hence, although the meaning in both forms is the
same, the connection with the word group is different.
Comes in combination with the 3 relative pronoun
and verb groups, the definite article can only come
with the noun groups. Sakkokiy tells about the word
performing such function wrote: “As well, the word
4alall 53 also comes in the same function,” [9, p. 78].
The relative pronoun only comes in the sentences with
noun and predicate with the personal pronouns, for
example: 05 S ¢ Glas 1 (52 (e o<1 2in 58 (201 138 (el
os-£ 4 Y - (Who will help you other than the
merciful? Disbelievers are only in pride. Surah Mulk,
Quranic verse 20).

Sakkokiy on relative pronouns when plural
feminine and masculine forms are used: “Here, the
connector is written nthe singular frm of the nouns, the
duality in comparison has many forms. ¢ (plural
mz), o> (plural mn) foms, writing “ There are also
among the tribes Beni Akl and Beni Kinana,”, gives
the following extract as a proof. The extract is from

Luba’s poem:
lales e Jadl g alaall |saia ol cas

At the day of nakhil (tilt) we are those who were
stable and made the day break [9, p. 78].

Although, Sakkokiy does not give much
information about single form relative pronouns, he
describes them in the book as (4 13 ¢duidall 53 ¢(h <l
<3, about ! he evidences views by the opinions of
famous scientists before him. About this pronoun he
wrote: “agl - (in the collocation “which one of them”,
the word l-which?) Sibavayhi and those who follow
him, according to their opinion, is a word linking
entirely. 4 - (“which”mn) according to the view of
Khalil ibn Akhmad” [9, p. 78].

This word ! does not have the category of a
gender and number, is considered as the single form
pronoun for the person and object. In comparison with
the rest of the relative pronouns, it is considered as
declinable according to its syntactic function, that is
there is a change in the word. For example: Jee i J
Wl Slee — (wins that who does good deeds);
alla Sle Joe Ul < jial- (1 respect those who do good
deeds) ; Wla Slee Jae 51 40 28 — (came close to the
person who did good deeds).

The reason Sakkokiy brings this pronoun in the
style of s, It is in the case of an izafa (posessor) with
a pronoun, especially when it comes is this task, it is
unchanged with damma. We can give the following
versa as an voidance for this, it; 3 JS (e (e il &
e e )l e 2l aghl — (then we will separate those
who are the most vile to the Merciful. Surah Maryam,
Quranic verse 69). According to the opinion of
Mustapha Ghalayan, one of the famous scientists of
our time, in this case it is possible to change in the case
[see: 4, p. 129]. Opinion of Sakkokiy based on the
opinion of Sabivaykhiy this word is considered
unchangeable, Sibavaykhiy wrote that he included it
to the group of letters [miftah]. According to the rule
of unchangeability, words in any syntactic function
which are included in any letter category in Arabic are
considered unchangeable.

Except this word s ¢ {w «— the relative
pronouns are considered to be single form [8, p. 137].
Sakkokiy does not concentrate on that. The word 12
when combines with the words o— <, there is a
question particle, that is 12 ;- in the form (who?) 1 -
(what?). In this case it is considered a question
particle. This pronoun comes after interrogative
pronouns, forming a compound word, also in the
function of a relative pronoun. When stated that come
with the interrogative pronouns , Sakkokiy wrote that
13 13— in the composition of 13, When forming a
compound word, there will certainly be a compound
pronoun returning to the interrogative particle, for
example: (s) <3 13 () L-what did you read (it)? As
well 13 cannot be written separately like 13 (=, Even
if it comes in the function of interrogative particle or
relative pronoun, this word is considered an
unchangeable word.

L« «— Not having other forms in the relative
pronouns , they are considered unchangeable. If
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usually ¢~ s applied to the persons, then, L s applied
to the objects. Sometimes their places can be changed.
For example: 8 (s < sbaall (& ol aa s dil o ji ol
=¥ — (Do you see, everything in the sky and on the
earth worships Allah. Hadj surah, Quranic verse 18)
[see: 8, p. 129-130].

The reason why Sakkokiy called the words
called (“toyi s37) 4xddall 53 is that relative pronoun
exists in the Toyi lahja of Arabic language. It is like
the previous pronouns has a single form and does not
have a gender and number categories. For example:
L 3 J) 5 — (active men came up to me); s ) 5
ol — (active women came up to me).

The work Miftahu-l-ulum is considered an
important source in the grammar of Arabic language.
In this work, the scientist systematically combines
words that are changes in the cases under one topic,
which is not observed in the remaining sources.
Sakkokiy gives his own logically consistent views
about almost all types of pronouns.

In  Arabic, regardless of the function the
unchangeable words have in the sentence they do not
decline. Pronouns act as a subject, genitive of
definition, indirect object, direct object with an
auxiliary. There is no change in the pronoun combined
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